DDGH® Visseuses hydrotension a
batterie 18V - Série DPTC

Productive solutions

MANUEL D’UTILISATION



IMPORTANT

L'outil fourni avec ce manuel peut avoir été modifié pour satisfaire des besoins spécifigues.

Si cela est le cas, nous vous remercions, lors d'une commande de renouvellement ou de piéces
détachees, de bien vouloir préciser le code article de I'outil figurant sur le BL ou de contacter
DOGA au 01 30 66 41 41 en indiquant la date approximative de la livraison. Vous serez sir ainsi

d'obtenir I'outil et/ou la piéce désires.

ATTENTION

Ce manuel d'utilisation doit &tre conservé avec soin dans un lieu connu

et facilement accessible aux utilisateurs potentiels du produit.

Lire et faire lire attentivement & chagque opérateur le présent manuel avant

de procéder & l'installation, I'utilisation, la réparation du produit.

S'assurer absolument gue l'opérateur a parfaitement compris les régles d'utilisation et la signification des
éventuels symboles apposés sur le produit.

La majeure partie des accidents pourrait &tre évitée en respectant les instructions du manuel,
Celles-ci ont &té rédigées en faisant référence aux directives Européennes el leurs divers amendements, ainsi

gu'aux normes relatives aux produits.

Dans chaque cas, respecter et se conformer aux normes nationales de sécurité. Ne pas enlever ou détériorer
les étiguettes et annotations apposées sur le produit et plus particuliérement celles imposées par |a loi.
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ATTENTION ! LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS

Toujours appliquer les régles de sécurité locales pour réduire les risques d’incendie, de chocs électriques ou
de blessure individuelle. Ces instructions sont & prendre en compte avant toute premiére utilisation du
produit. Toujours porter des lunettes de protection avec les outils en marche. Conserver ces instructions
dans un endroit sar.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

1 REGLES GENERALES DE SECURITE

1.1 Sécurité de la zone de travail

® Gardez votre zone de travail propre et bien éclairée. Les postes encombrés et les zones
sombres sont propices aux accidents.

o N’utilisez pas des outils dans une atmosphére explosive, par exemple en présence de
gaz, poussiéres ou liguides inflammables. Les outils allumés créent des étincelles qui
peuvent embraser la fumée ou la poussiere.

® Gardez a distance les visiteurs, les enfants et les passants pendant I'utilisation. Les
distractions peuvent vous faire perdre le controle.

1.2 Sécurité personnelle

® Restez concentrés, regardez ce que vous faites et soyez logiques dans I'utilisation de
I'outil. Ne I'utilisez pas en cas de fatigue ou sous l'influence de drogues, d’alcool ou de
médicaments. Un moment d’inattention pendant I'opération peut se conclure par un accident
grave

® Habillez-vous correctement. Ne portez pas des habits amples ni des bijoux. Attachez les
cheveux longs. Gardez vos cheveux, vétements et gants loin des parties en mouvement.
Les habits amples, les bijoux et cheveux longs peuvent étre pris par les parties en mouvement.

® Gardez un bon équilibre constamment. Cela permet un meilleur contrble en cas de
situations inattendues.

® Utilisez des équipements de sécurité. Portez toujours des lunettes de protection. Les
masques anti-poussiére, les chaussures de sécurité antidérapage, les casques ou les
protections pour oreilles doivent étre utilisés pour des situations appropriées.

1.3 Utilisation et entretien de I'outil

® Utilisez des brides ou tout autre moyen pour sécuriser et maintenir la piéce en cours
sur une surface stable. La retenir avec la main ou contre le corps est instable et peut mener
a une perte de contréle.

® Ne forcez pas les outils. Utilisez le bon outil pour votre application. Le bon outil fera le
travail plus efficacement et plus sGrement dans les conditions pour lesquelles il est congu.

o N'utilisez pas I'outil si I'interrupteur ne fonctionne pas. Tout outil ne pouvant étre contrélé
par I'interrupteur est dangereux et doit étre réparé.

® Conservez les outils hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées. Les
outils peuvent étre dangereux entre les mains de personnes non qualifiées.

e Vérifiez la position et I'état de chaque piéce ou toute autre condition qui pourrait
affecter I‘utilisation de I'outil. S’il est endommagé, faites-le réparer avant utilisation.
Beaucoup d’accidents sont causés par des outils mal entretenus.

e Utilisez seulement des pieces recommandées par le fournisseur. Les pieces adaptées
pour un outil peuvent comporter des risques si utilisées sur un autre modéle.
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1.4 Réparation

2

Les réparations doivent étre faites par du personnel qualifié. Les réparations et
maintenance effectuées par du personnel non qualifié peuvent entrainer des risques de
blessures.

Utilisez uniquement des pieces de rechange identiques. Se référer aux listes de piéces
de rechange DOGA. L'utilisation de piéces non autorisées ou le non-respect des instructions
peut entrainer des risques d’électrocution et de blessures.

Régles de sécurité spécifiques

2.1 Chargeur de batterie

® Attention : pour réduire les risques de blessures, chargez uniquement des batteries
autorisées. Les autres types de batteries peuvent griller, causant dommages et blessures.

® Avant d'utiliser le chargeur, lisez les instructions et les avertissements sur les batteries,
chargeurs et produits utilisant les batteries.

® Ne laissez rien couvrir ou boucher les aérations du chargeur.

® Ne I'exposez pas a la pluie, a la neige ou a des environnements humides.

® Pour réduire les risques d’endommager les raccordements électriques, tirez sur la prise plutot
gue sur le fil pour le débrancher.

e ['utilisation d’'un accessoire non recommandé ou non vendu par le fournisseur peut aboutir a
un risque d’incendie, de choc électrique ou de blessure.

® Assurez-vous que personne ne marche sur le fil du chargeur ou ne se prenne les pieds
dedans, pour éviter de 'endommager et de le contraindre.

® N'utilisez pas le cordon pour porter le chargeur. Tenez-le a distance de la chaleur, de I'huile,
de l'eau, des bords coupants et des pieces en mouvement. Remplacez les cordons
endommagés immédiatement.

o N'utilisez pas le chargeur s’il a été endommagé, portez-le a réparer a quelqu’un de qualifié.

® Pour réduire les risques de chocs électriques, débranchez le chargeur avant toute opération
de maintenance ou de nettoyage. L’éteindre ne réduit pas les risques.

® Ne désassemblez pas le chargeur ou la batterie, amenez-les a un réparateur qualifié si
nécessaire. Un mauvais réassemblage peut aboutir a un risque d’incendie ou de choc
électrique.

2.2 Batterie

® Ne chargez pas la batterie en-dessous de 0°C ou au-dessus de 40°C.

® N'essayez pas d'utiliser un transformateur, un groupe électrogéne ou une alimentation
courant continu.

® Ne mettez pas la batterie en court-circuit : Ne touchez pas le terminal avec des matériaux
conducteurs. Ne rangez pas la batterie avec des objets métalliques (clous, piéces etc).

® N’exposez pas la batterie a I'eau ou la pluie. Un court-circuit peut créer un courant intense,
une surchauffe, des brllures et méme la destruction.

® N’entreposez pas l'outil et la batterie dans des lieux ou la température peut atteindre ou
excéder 50°C.

® N'’incinérez pas la batterie méme trés endommagée ou complétement usée. La batterie peut
exploser et s’enflammer.

® Prenez soin de ne pas faire tomber, secouer ou heurter la batterie.

® Ne stockez pas dans une boite ou récipient quel qu’en soit la nature. La batterie doit étre dans
une zone bien ventilée pendant la charge.

® Ne jetez pas les batteries aux déchets ménagers, feu ou eau. Les batteries doivent étre

récupérées et recyclées de maniere éco-responsable. Contactez les centres de garantie
autorisés pour connaitre les lieux ou jeter les batteries hors d’usage.
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3 GUIDE FONCTIONNEL DES VISSEUSES

(A)

(B)
/

ODOGH’

P18V o

2,04k / Li-ion

(A) |Mandrin 1/4" Hexagonal & changement rapide.

Le voyant LED fournit des informations simples du processus a I'opérateur. Le voyant est
(B) |visible sous tous les angles

(C) |Lalumiére LED permet de travailler dans les endroits sombres.

(D) |Géchette avec contrdle variable de la vitesse.

(E) |Appuyer sur le bouton pour changer facilement les modes vissage/dévissage.

(F) |La conception ergonomique de la poignée permet un bon équilibrage.

(G) |Systéme coulissant de batterie facile a mettre en place.

(H) [La batterie Li-ion permet un temps d’utilisation plus long.
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4 GUIDE FONCTIONNEL DES BOULONNEUSES

(A)

ODOGH’

‘ h / L[-ion

2.0A

Le voyant LED fournit des informations simples du processus a I'opérateur. Le voyant est

(A)  |visible sous tous les angles

(B) |Lalumiére LED permet de travailler dans les endroits sombres.

(C) |Géachette avec contrble variable de la vitesse.

(D) [Appuyer sur le bouton pour changer facilement les modes vissage/dévissage.
(E) |La conception ergonomique de la poignée permet un bon équilibrage.

(F) [Systéme coulissant de batterie facile a mettre en place.

(G)

La batterie Li-ion permet un temps d’utilisation plus long.
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5 DESCRIPTION DES FONCTIONS DES VISSEUSES

Cette visseuse industrielle a coupure est congue pour serrer/desserrer des écrous et des vis. Elle
n’est pas appropriée pour percer du bois ou de I'acier Iéger. Assurez-vous de vous référer a I'image
ci-contre pour vous familiariser avec les principaux composants de I'outil avant utilisation.

1/ Gachette

Appuyez sur la gachette pour allumer la LED (2) en fagade et lancer la rotation de 'outil. Quand
relachée, I'alimentation cesse et I'outil s’arréte immédiatement. La LED restera allumée 5 secondes
avant de s’éteindre.

2/ Bouton réversibilité

L’outil est en mode Vissage par défaut. Quand le bouton est pressé, les LED jaune et verte
clignotent et I'outil se met en mode Dévissage. Pour revenir au mode initial, réappuyez sur le
bouton et les LED disparaitront et I'outil sera de nouveau en mode Vissage.

3/ Mandrin a changement rapide

Cet outil accepte uniguement les embouts hexagonaux de 6,35mm. Assurez-vous que 'embout
soit complétement engagé dans le mandrin avant de l'utiliser. Dans le cas contraire, 'embout
pourrait étre éjecté et causer dommages et blessures.

4/ Batterie Li-ion

Cette batterie fournit I'énergie électrique au moteur. Chargez-la en accord avec les instructions
présentes dans ce manuel.

ATTENTION : Utilisez cet outil sur des vis ou des écrous SEULEMENT dans les étendues
de couple et de voltage autorisées.

ODoOGA’

P18V g

2,04 / Li- 0"
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6 DESCRIPTION DES FONCTIONS DES BOULONNEUSES

Cette visseuse industrielle a coupure est congue pour serrer/desserrer des écrous et des vis. Elle
n’est pas appropriée pour percer du bois ou de I'acier Iéger. Assurez-vous de vous référer a I'image
ci-contre pour vous familiariser avec les principaux composants de 'outil avant utilisation.

1/ Gachette

Appuyez sur la gachette pour allumer la LED (2) en fagade et lancer la rotation de I'outil. Quand
relachée, I'alimentation cesse et I'outil s’arréte immédiatement. La LED restera allumée 5 secondes
avant de s’éteindre.

2/ Bouton réversibilité

L’outil est en mode Vissage par défaut. Quand le bouton est pressé, les LED jaune et verte
clignotent et I'outil se met en mode Dévissage. Pour revenir au mode initial, réappuyez sur le
bouton et les LED disparaitront et I'outil sera de nouveau en mode Vissage.

3/ Carré d’entrainement

Le carré d’entrainement peut accueillir des douilles hexagonales. Assurez-vous que la douille soit
complétement engagée dans le carré d’entrainement avant de I'utiliser. Dans le cas contraire, la
douille pourrait étre éjectée et causer dommages et blessures.

ATTENTION : N’utiliser que des douilles guidées

4/ Batterie Li-ion

Cette batterie fournit I'énergie électrique au moteur. Chargez-la en accord avec les instructions
présentes dans ce manuel.

ATTENTION : Utilisez cet outil sur des vis ou des écrous SEULEMENT dans les étendues
de couple et de voltage autorisées.

Informations a savoir :

CDoOGA’

I'emploi.

veille.

1) Aucune lumiére n’indique que l'outil est
en veille. Pour réveiller l'outil, appuyez
sur la gachette. L'outil sera prét a

2) Aprés utilisation de l'outil, le nombre
d'impulsions réglé reste affiché sur
l'afficheur pendant 5 min. Quand le
nombre disparait, 'outil passe en mode
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7 ASSEMBLAGE

Assurez-vous qu’aucune partie de l'outil ou d’un accessoire n'a été endommagée durant le
transport. Prenez le temps de lire et comprendre ce manuel avant de débuter.

Ce kit contient ;

- 1 x Visseuse batterie a coupure 18V
-1 ou 2 x Outil d’ajustement du couple
- 1 x Manuel d’utilisation

7.1 Connecter ou retirer la batterie

1. Pour connecter la batterie, alignez les rails et connectez la batterie. Faites glisser vers I'avant
jusqu’a ce qu’elle se mette en position avec un clic.

2. RETIRER <—
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8 OPERATIONS

Ce produit a été examiné avant de quitter l'usine. Utilisé correctement, il saura vous satisfaire
pour plusieurs années d’utilisation. Ne cherchez pas a utiliser I'outil en-dehors de ses paramétres
de conception. Cela annulerait la garantie.

ATTENTION !

Lisez le manuel d’utilisation avant d’utiliser I'outil. Portez toujours des lunettes de sécurité ou un
masque pendant l'utilisation. L’irrespect de ces régles aboutit a des poussiéres, copeaux ou
particules dans les yeux.

1. Faites glisser la batterie au bas de la poignée jusqu’a entendre un clic. Ne forcez pas sur la
batterie. Toute difficulté indique un alignement incorrect.

2. Choisissez un embout ou une douille de taille appropriée et insérez-le dans le mandrin a
changement rapide ou le carré d’entrainement (selon la visseuse).

3. Appuyez sur la gachette pour allumer la LED et mettre en marche l'outil. Vérifiez le couple sur
un lecteur digital par rapport au couple demandé. Si ce n’est pas le cas, ajustez le couple en
serrant ou desserrant la vis de réglage.

4. Lorsque le couple est atteint, I'outil se coupe automatiquement.

8.1 Opération d’inversion de sens de rotation Vissage/Dévissage

Pour éviter les incidents, n'appuyez pas sur le bouton Vissage/Dévissage tant que la visseuse n’est
pas totalement arrétée.

8.2 Opération de Vissage

L’outil est en position Vissage si les LED jaune et verte ne sont pas allumées.

8.3 Opération de Dévissage

En appuyant longuement sur le bouton F/R, I'utilisateur peut choisir le mode d’opération Dévissage,
automatique ou manuel.

Mode 1 : Automatique — L’outil revient en opération de Vissage automatiquement aprés une
opération de Dévissage.

Mode 2 : Manuel — L’outil doit étre ajusté manuellement pour revenir a I'opération Vissage aprés
'opération de Dévissage.

Comment régler : appuyez longuement sur le bouton de réversibilité F/R et relachez-le a la vue
des LED verte/jaune clignotant rapidement, qui indiquent le changement de mode.

8.4 Bloquer laréversibilité

1. Retirez la batterie

2. Appuyez sur un bouton de réversibilité F/R

3. Insérez la batterie

4. Apres 6 sec, relachez le bouton de réversibilité F/R pendant I'avertissement sonore.

5. Quand l'avertisseur sonore retentit de nouveau, le réglage est effectué.
Note : Quand la réversibilité est bloquée, I'outil fonctionnera toujours en Vissage, le bouton de
réversibilité perd sa fonction.
6. Refaites les étapes 1 & 5 pour débloquer la réversibilité.
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8.5 Reéglage du nombre d’impulsions

Appuyez sur le bouton de réglage du nombre d’'impulsions jusqu’a ce que le nombre clignote,
choisissez le nombre approprié, puis appuyez sur la gachette ou attendez 5 sec pour effectuer le
réglage.

8.6 Bloquer le réglage du nombre d’impulsions

1) Retirez la batterie

2) Appuyez sur la gachette et un bouton de réversibilité F/R en méme temps

3) Insérez la batterie

4) Attendez 5 sec jusqu’a ce que l'avertisseur sonore retentisse, puis relachez la gachette et le
bouton de réversibilité F/R en méme temps. Le réglage du nombre d’impulsion est bloqué.

5) Répétez le processus ci-dessus pour débloquer le réglage du nombre d’impulsions.

Affichage du nombre
d’'impulsions reglé et
des codes erreur

Réglage du nombre d’impulsions,
la présence d’un point indique
que le réglage est bloqué.

Bouton de réglage du
nombre d’impulsions



| Manuel d’utilisation / Visseuses hydrotension a batterie 18V - Série DPTC 13 |

9 AJUSTEMENT ET CONTROLE DU COUPLE

1) Pour les modéles DPTC-25 HD1/4, DPTC-25 SD3/8, DPTC-35 HD1/4, DPTC-35 SD3/8,
DPTC-45 SD3/8

® Tournez le carré d’entrainement manuellement pour faire coincider la vis de réglage avec le
trou. Puis utilisez 'outil fourni pour ajuster le couple. Tournez dans le sens horaire augmente
le couple et vice versa.

Note : Pour éviter tout danger pendant la procédure, la batterie doit étre retirée avant
d’ajuster le couple.

Diminuer le couple

Ry,
t ~- Augmenter le couple

2) Pour les modeles DPTC-15 HD1/4, DPTC-15 SD3/8

e Utilisez I'outil fourni (2.5mm) pour retirer la vis en fagcade du
capot avant.

Note : Pour éviter tout danger pendant la procédure, la batterie
doit étre retirée avant d’ajuster le couple.

® Tournez le mandrin manuellement pour faire Diminuer le ?,
coincider la vis de réglage située sur couple
le convertisseur hydraulique avec le trou.

Puis utilisez I'outil fourni (1.5mm) pour ajuster le couple.

_ _ Augmenter le
Tourner dans le sens horaire augmente le couple et vice versa.

couple

] Carter avant : pour effectuer la vidange du

. «——— convertisseur hydraulique, il est nécessaire
g de dévisser ce carter. Au remontage, il devra
étre revissé a 1,2 Nm + loctite 243.

e Utiliser I'outil
fourni (2.5mm)
pour remettre la
vis en facade du
capot avant.
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COMMENT CONTROLER LE COUPLE

Méthode de contrble :

1) Mesure statigue

(1) En atelier

(2) Sur ligne d’assemblage

Assemblage réel

Clé dynamométrique numérique.
Vérifier le couple appliqué

2) Mesure dynamique

(1) En atelier
Lecteur de couple

Simulateur

Capteur de couple dynamique
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(2) Sur ligne
Lecteur de couple
, - 4
'74
O |w 'nmsovr. [[ “
3 | [ JaD
" MODE
: & m|
N 'R\\@ %
I TN IIIZR
SERSSERSSESSS
ICapteur de couple dynamique| IAssemblage réel

|l faut toujours vérifier la mesure dynamique avec une clé dynamométrigue numérique en
statique.
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10 Voyant LED et buzzer - Diagnostic

10.1 Le voyant LED et le buzzer sur I'outil indiquent les états suivants

Etat du voyant LED et du buzzer

Etat de I'outil

Action a mener

Allumé en rouge, jaune et vert simultanément

pendant 1 sec.
Un long bip pendant 1 sec.

Prét a I'emploi

Allumé en rouge pendant 1 sec.
Un long bip pendant 1 sec.

Le couple réglé n’est pas
atteint.

Le vissage doit étre
refait.

Allumé en vert.

Le couple réglé est atteint
et le serrage est OK

Clignote en jaune 5 fois.
5 bips courts.

Batterie faible

Remplacer la batterie
par une chargée

Allumé en jaune pendant 5 sec.
Un long bip pendant 5 sec.

La batterie est
complétement déchargée,
I'outil s’arréte
immédiatement.

Remplacer la batterie
par une chargée

Clignote en jaune et vert

L’outil est en mode

Dévissage

10.2 Diagnostic

ERREUR : Affichage par LED

Erreur Cause de I'erreur Solutions
E2 Surchauffe moteur Retirer la batterie et laisser refroidir.
E3 Moteur endommagé Retour en S.A.V.
E4 Gachette endommagée Retour en S.A.V.
Endommagé : remplacer le convertisseur
Convertisseur hydraulique hydraulique
E8 . ) -
endommageé ou en surchauffe | Surchauffe : laisser refroidir et remettre la
batterie une fois refroidie
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11 CHARGEUR & BATTERIE LI-ION

11.1 Charger la batterie — pour batterie Li-ion

® Quand vous chargez une batterie froide (<0°C) dans un endroit chaud, laissez la batterie sur
place et attendez plus d’'une heure pour amener la batterie a température ambiante. Sinon la
batterie pourrait ne pas étre complétement chargée.

® Refroidissez le chargeur quand vous chargez plus de deux batteries consécutivement.

® N’insérez pas vos doigts/ongles dans le contact quelle que soit la situation.

1) Placez le chargeur dans un endroit relativement frais et bien aéré.

2) Branchez le chargeur sur la source de courant alternatif.

ATTENTION : Assurez-vous que la source d’alimentation utilisée est conforme a la puissance

requise spécifiée sur la plaque du produit.

3) Retournez la batterie et faites-la glisser dans le chargeur en gardant les marques alignées.
Glissez I'avant en direction de la fleche. Ne forcez pas sur la batterie, toute résistance indique
un alignement incorrect.

Marques
d’alignement

4) Si la lumiére rouge ne s’allume pas immédiatement ou s’éteint peu aprés le branchement du
chargeur, consultez un vendeur agréé.

5) Pendant le chargement, la lumiére verte commencera a clignoter. Quand le chargement est fini,
un interrupteur interne se déclenchera automatiquement pour éviter la surcharge.

Le chargement ne commencera pas si la batterie est chaude, par exemple aprés une longue
utilisation. La lumiére jaune de veille clignotera jusqu’a ce que la batterie refroidisse.

6) Si la température de la batterie est de 0°C ou moins, le chargement complet sera plus long que
d’ordinaire. Méme si la batterie est complétement chargée, cela ne représentera que 50% de
son potentiel dans des conditions normales.

7) Quand la batterie est complétement chargée, la lumiére verte s’allume pour indiquer le passage
a un chargement ralenti.

11.2 Batterie Li-ion

1. Votre batterie n’est pas complétement rechargée lors de son acquisition. Assurez-vous de la
recharger avant la premiére utilisation.

2. Retirez la batterie de I'outil lorsque celui-ci n’est pas utilisé pendant une longue période.

3. Rechargez la batterie tous les 6 mois si celle-ci n'est pas utilisée.
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11.3 Indications du voyant

-

-

?

B N Db L

’ LED rouge continue
Le chargeur est branché, prét a charger.

LED jaune clignotante

(1) Quand la température de la batterie est trop basse (<0°C), le

chargement est ralenti jusqu’a ce que la température de la batterie
dépasse 0°C. La led clignotante changera de jaune a verte
automatiquement et la charge commencera (si aprés 70 minutes, la
lumiere passe de jaune clignotant a jaune continu, consultez un
vendeur qualifié).

(2) Quand la température de la batterie est trop haute (>40°C), le

chargement est ralenti jusqu’a ce que la température de la batterie
baisse en-dessous de 40°C. La led clignotante passera
automatiquement de jaune a verte et la charge commencera (si apres

70 minutes, la led passe de jaune clignotante a jaune continue,
consultez un vendeur qualifié).

(3) Quand le voltage de la batterie est trop bas (<14,4 V), le chargement

est ralenti jusqu’a ce que le voltage de la batterie atteigne une valeur
normale. La led clignotante passera automatiquement de jaune a verte
et la charge commencera (si aprés 20 minutes, la lumiére passe de

LED jaune continue

LED verte clignotante
Chargement commencé

LED verte clignotante
La batterie est chargée a environ 50%.

LED verte clignotante
La batterie est chargée a environ 80%.

® * ¥ ¥

LED verte continue
Chargement terminé.

jaune clignotante a jaune continue, consultez un vendeur qualifié).

La batterie et le chargeur ne sont pas connectés. Si la led jaune persiste aprés
avoir essayé de rebrancher la batterie, consultez un vendeur qualifié.
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12 SPECIFICATIONS
Modele
DPTC-15 HD1/4 DPTC-15 SD3/8
Caractéristiques
Tension 18vCC 18vCC
Entrainement Hexa. 1/4” (6,35mm) Carré 3/8” (9,5mm)
Plage de couple 7 ~13 Nm 8 ~15Nm
Vitesse a vide 4500 tr/min 4500 tr/min
Poids (sans batterie) 1,15 kg 1,14 kg
Batteries Li-ion : 2,0Ah / 4,0Ah Li-ion : 2,0Ah / 4,0Ah
Type de convertisseur hydraulique A coupure A coupure
Modele
DPTC-25 HD1/4 DPTC-25 SD3/8
Caractéristiques
Tension 18vCC 18vCC
Entrainement Hexa. 1/4” (6,35mm) Carré 3/8” (9,5mm)
Plage de couple 14 ~23 Nm 15~25Nm
Vitesse a vide 4500 tr/min 4500 tr/min
Poids (sans batterie) 1,25 kg 1,24 kg
Batteries Li-ion : 2,0Ah / 4,0Ah Li-ion : 2,0Ah / 4,0Ah
Type de convertisseur hydraulique A coupure A coupure
Modéle
DPTC-35 HD1/4 DPTC-35 SD3/8
Caractéristiques
Tension 18vCC 18vCC
Entrainement Hexa. 1/4” (6,35mm) Carré 3/8” (9,5mm)
Plage de couple 20 ~ 31 Nm 22 ~35Nm
Vitesse a vide 3500 tr/min 3500 tr/min
Poids (sans batterie) 1,35 kg 1,34 kg
Batteries Li-ion : 2,0Ah / 4,0Ah Li-ion : 2,0Ah / 4,0Ah
Type de convertisseur hydraulique A coupure A coupure

Modéle

Caractéristiques

DPTC-45 SD3/8

Tension

Entrainement

Carré 3/8” (9,5mm)

Plage de couple

32 ~45Nm

Vitesse a vide

3500 tr/min

Poids (sans batterie)

Batteries

Li-ion : 2,0Ah / 4,0Ah

Type de convertisseur hydraulique

A coupure
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13 Niveaux de pression sonore et vibrations (valeurs max.) selon EN 60745-2-2

Modeéles : DPTC-15 HD1/4 — DPTC-15 SD3/8

Niveau pression sonore (a vide/en charge)
Niveau de puissance sonore (a vide/en charge)

Niveau vibratoire (en charge)
Modeéles : DPTC-25 HD1/4 - DPTC-25 SD3/8

Niveau pression sonore (a vide/en charge)
Niveau de puissance sonore (a vide/en charge)

Niveau vibratoire (en charge)

Modeéles : DPTC-35 HD1/4 — DPTC-35 SD3/8

Niveau pression sonore (a vide/en charge)
Niveau de puissance sonore (a vide/en charge)

Niveau vibratoire (en charge)
Modéles : DPTC-45 SD3/8

Niveau pression sonore (a vide/en charge)
Niveau de puissance sonore (a vide/en charge)

Niveau vibratoire (en charge)

Loa: 67.7/72.1 dBA
Lwa : 78.7 / 83.1 dBA

ang . 6.3 m/s?

Lpa :66.5/74.1 dBA
Lwa: 77.5/85.1 dBA

ang : 7.7 m/s?

Lpa: 66.1/73.5dBA
LwA : 77.1/84.5 dBA

and : 8.4 m/s?

Loa: 64.0/77.0 dBA
Lwa : 75.0/88.0 dBA

ang : 13.3 m/s?

Incertitude K : 1.5 dB

Incertitude K : 1.5 dB

Incertitude K : 1.5 m/s2

Incertitude K : 1.5 dB

Incertitude K : 1.5 dB

Incertitude K : 1.5 m/s2

Incertitude K : 1.5 dB

Incertitude K : 1.5 dB

Incertitude K : 1.5 m/s2

Incertitude K : 1.5 dB

Incertitude K : 1.5 dB

Incertitude K : 1.5 m/s2

Les valeurs ci-dessus ont été mesurées selon une méthode de test normalisée et peuvent étre
utilisées pour comparer un outil a un autre. Ces valeurs peuvent également étre utilisées dans une

évaluation préliminaire d’exposition

ATTENTION :

- Les niveaux sonores et vibratoires durant l'utilisation peuvent étre différents des valeurs
déclarées car dépendants de I'environnement d’utilisation.
- Il est nécessaire d’identifier les mesures de sécurité pour protéger I'utilisateur, basées sur une
estimation d’exposition dans des conditions réelles d’utilisation (en tenant compte de toutes les
étapes du mode opératoire, incluant les temps de non utilisation de I'outil et en marche réduite en

plus du temps d’utilisation).
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14 VUES ECLATEES ET LISTES DE PIECES
14.1 DPTC-15 HD1/4 - 18V Visseuse hydrotension a batterie(7~13 N-m)

PP N

%

Loclite 243

DPTC-15 HD1/4

Edition: H
'”ﬂgx Part No. Description Qty '”ﬂgx Part No. Description Qty
1H |32001-PWAP(S) Upper Housing 1 35 [00-3436 Pin 1*
2H |32002-PWAP(S) Lower Housing 1 36 [00-3435 Pin 2%
3 000-0930 Screw (¢ 3x14L) 7 37 |140S-453 Spring 1*
4 000-0831 Screw (¢ 3x8L) 2 38 [IS40S-421 Pressure Valve 1*
5 |CLOPW15#W2 Cover 1 39%|00-41173 O-Ring 1*
6G |CO9PW15-3#W2 Button 1 41B |D55PW15 Valve 1*
7G |B76PW15-1 LED Indicator Board 1 42  (180-411 Valve Screw 1*
8 BO9PW15-1#B1 FR Valve (1setx2pcs) 1 43%00-41113 O-Ring 2*
9 D48PW15-1 Spring 1 44  (180-422 Back Up Ring 1*
10G [B76IWT PC Board 1 45 [140SD-405 Anvil 1*
11G |B86PW15 Connector Wire 1 47%1140S-407 Spring 2%
12F |BO9PW#B1 Trigger Assembly 1 48 |140S-406-B Drive Blade 2%
13 |D48PW15 Spring 1 49 (140S-452 Roller 2*
14G [C39PW15-C Ring 2 50 [140S-408 Front Plate 1*
15G B83PW15-1 Brushless Motor ;w/driver 1 51 % (00-2602 X-Ring 1*
(1)C06180C#B1 Connector | 1 52 % |140-409 Back Up Ring 1*
16E |000-1341C Screw 4 53 |l140S-403-B Front Cover 1*
18F |B50PW15-1B Gear Box Assembly 1 54 |00-3318 Spring Pin 2%
1©F |B51PW15-B Gear Cage Assembly 1 55 |I70-410 Greasing Screw 1*
21E (D39PW15-1B Washer 1 56 |140S-401 Pulse Cylinder Seat 1*
22 |000-3440 Pin 3 57B [140S-424 Washer 1
23 |D49PW15-1 Planet Gear 3 B41PW15#BW Front Cover Assembly 1
24 |D51PW15 Gear Cage 1 58G |((1)D41PW15#BW Front Cover 1
25F |D39PW15-B Washer 1 (2)D42PW15 Bushing 1
B52PW15#BW Housing Cover Assembly 1 46 |000-3834 Steel Ball (¢ 3.175) 2
26G [(1)D52PW15#BW Housing Cover 1 59B (140SD-417 Quick Change Holder 1
(2)000-2338 Ball Bearing(6902-2RS) 1 60B [140SD-418 Spring 1
27 |000-0840 Screw (¢ 4x25L) 4 61B (l40SD-419 Hold Spacer 1
28F |D39PW15-4 Washer 1 62B |757-026 Anvil Collar 1
2©C |(BI40SD-400ASM Pulse unit 1 66B [C39PW15-3 Washer 1
29 ]140S-402 Lock Nut 1* 67B (000-4114 O-Ring 1
30 [140S-415 Rear Plate 1* 68B [1100-410 Greasing Screw 1
31% [00-41127 O-Ring 2% 69F |D49PW15-2 Gear Ring 1
32 [140S-454 Block Cap 1* 71F |000-1840 Spring Washer 4
33 |00-3407 Pin 2% 72F |B86PW-1 Connector Wire 1
34 |140S-404-B Pulse Cylinder 1*
Oil pulse maintenance kit Code
X Index No : 31, 39, 43, 47, 51, 52 4-1005705
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14.2 DPTC-15 SD3/8 - 18V Visseuse hydrotension a batterie (8~15 N-m)

- H

Loctite 243,

DPTC-15 SD3/8

Edition: H
Inﬂgx Part No. Description Qty Inﬂgx Part No. Description Qty
1H |32001-PWAP(S) Upper Housing 1 34 |140S-404-B Pulse Cylinder 1*
2H |32002-PWAP(S) Lower Housing 1 35 |00-3436 Pin 1*
3 [000-0930 Screw (¢ 3x14L) 7 36 [00-3435 Pin 2*
4 |000-0831 Screw (¢ 3x8L) 2 37 [140S-453 Spring 1*
5 |C10PW15#W2 Cover 1 38 |IS40S-421 Pressure Valve 1*
6G |CO9PW15-3#W2 Button 1 39%00-41173 O-Ring 1*
7G |B76PW15-1 LED Indicator Board 1 41B [D55PW15 Valve 1*
8 |BO9PW15-1#B1 F/R Valve (1setx2pcs) 1 42  ]180-411 Valve Screw 1*
9 |D48PW15-1 Spring 1 43%]00-41113 O-Ring 2%
10G [B76IWT PC Board 1 44  1180-422 Back Up Ring 1*
11G |B86PW15 Connector Wire 1 45 1140S-405-B Anvil 1*
12F |BO9PW#B1 Trigger Assembly 1 46 % |140S-407 Spring 2%
13 |D48PW15 Spring 1 47 1140S-406-B Drive Blade 2*
14G |C39PW15-C Ring 2 48 |140S-452 Roller 2*
15G B83PW15-1 Brushless Motor ;w/driver 1 49 1140S-408 Front Plate 1*
(1)C06180C#B1 Connector 1 50 % 00-2602 X-Ring 1*
16E |000-1341C Screw 4 51 % |140-409 Back Up Ring 1*
18F |B50PW15-1B Gear Box Assembly 1 52 [140S-403-B Front Cover 1*
1OF |B51PW15-B Gear Cage Assembly 1 53 ]00-3318 Spring Pin 2%
21E |D39PW15-1B Washer 1 54 [170-410 Greasing Screw 1*
22 |000-3440 Pin 3 55 [140S-401 Pulse Cylinder Seat 1*
23 |D49PW15-1 Planet Gear 3 56B |140S-424 Washer 1
24 |D51PW15 Gear Cage 1 B41PW15#BW Front Cover Assembly 1
25F |D39PW15-B Washer 1 57G |(1)D41PW15#BW Front Cover 1
B52PW15#BW Housing Cover Assembly 1 (2)D42PW15 Bushing 1
26G [(1)D52PW15#BW Housing Cover 1 61B |C39PW15-3 Washer 1
(2)000-2338 Ball Bearing(6902-2RS) 1 62B |000-4114 O-Ring 1
27 |000-0840 Screw (¢ 4x25L) 4 63B [1100-410 Greasing Screw 1
28F |D39PW15-4 Washer 1 64F [(D49PW15-2 Gear Ring 1
2@C [BI40S-400ASM Pulse unit 1 66F [000-1840 Spring Washer 4
29 1140S-402 Lock Nut 1* 67F |B86PW-1 Connector Wire 1
30 |140S-415 Rear Plate 1* 420-04183-11 Pin Retainer 1
31%|00-41127 O-Ring 2% 68G (1)430-SW40-283-0462-11 |Upper Pin 1
32 |140S-454 Block Cap 1* (2)430-SW40-283-0464-10 [Spring 1
33 |00-3407 Pin 2* (3)430-SW40-283-0463-11 |Lower Pin 1
Oil pulse maintenance kit Code
X Index No : 31, 39, 43, 46, 50, 51 4-1005706
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14.3 DPTC-25 HD1/4 - 18V Visseuse hydrotension a batterie (14~23 N-m)

Loctite 277,

—

PR 1H

Loctite 243,

DPTC-25 HD1/4

Edition: H
Inl\dkt)ex Part No. Description Q'ty Inﬂsx Part No. Description Q'ty
1H |32001-PWAP(S) Upper Housing 1 34 [170-404-B Pulse Cylinder 1*
2H [32002-PWAP(S) Lower Housing 1 35 |00-3436 Pin 1*
3 000-0930 Screw (¢ 3x14L) 7 36 [00-3435 Pin 2%
4 |000-0831 Screw (¢ 3x8L) 2 37 [170S-453 Spring 1*
5 C10PW15#W2 Cover 1 38 |IS40S-421 Pressure Valve 1*
6G [CO9PW15-3#W2 Button 1 39%(00-41173 O-Ring 1*
7G [B76PW15-1 LED Indicator Board 1 41B |D55PW25 Valve 1*
8 BO9PW15-1#B1 FR Valve (1setx2pcs) 1 42 [180-411 Valve Screw 1*
9 D48PW15-1 Spring 1 43%]00-41113 O-Ring 2%
10G (B76IWT PC Board 1 44 (180-422 Back Up Ring 1*
11G [B86PW15 Connector Wire 1 45 [170SD-405 Anvil 1*
12F [BO9PW#B1 Trigger Assembly 1 47 %|170-407 Spring 2*
13 |D48PW15 Spring 1 48 [170-406-B Drive Blade 2%
14G |C39PW15-C Ring 2 49 |170-452 Roller 2%
15G B83PW25-1 Brushless Motor ;w/driver 1 50 |I70-408 Front Plate 1*
(1)C06180C#B1 Connector | 1 51 %|00-2602 X-Ring 1*
16E |000-1341C Screw 4 52 %|170-409 Back Up Ring 1*
18F |B50PW15-1B Gear Box Assembly 1 53 |I70-403 Front Cover 1*
1OF [B51PW15-B Gear Cage Assembly 1 54 [00-3318 Spring Pin 2*
21E (D39PW15-1B Washer 1 55 [I70-410 Greasing Screw 1*
22 |000-3440 Pin 3 56 |170-401 Pulse Cylinder Seat 1*
23 |D49PW15-1 Planet Gear 3 57B |140S-424 Washer 1
24 |D51PW15 Gear Cage 1 B41PW35#BW Front Cover Assembly 1
25F |D39PW15-B Washer 1 58G |(1)D41PW35#BW Front Cover 1
B52PW15#BW Housing Cover Assembly 1 (2)140S-202 Bushing 1
26G |(1)D52PW15#BW Housing Cover 1 46 |000-3842 Steel Ball (¢ 4) 2
(2)000-2338 Ball Bearing(6902-2RS) 1 59B |[I70SD-417 Quick Change Holder 1
27 |000-0840 Screw (¢ 4x25L) 4 60B |[I70SD-418 Spring 1
28F |D39PW15-4 Washer 1 61B |I70SD-419 Hold Spacer 1
2©C [BI70SD-400ASM Pulse unit 1 62B |I70SD-465 Anvil Collar 1
29 |I70-402 Lock Nut 1* 66B |C39PW15-3 Washer 1
30 |170-415 Rear Plate 1* 67F |DA9PW15-2 Gear Ring 1
31%|00-41160 O-Ring 2* 69F [000-1840 Spring Washer 4
32 |140S-454 Block Cap 1* 70F |B86PW-1 Connector Wire 1
33 |00-3407 Pin 2%
Oil pulse maintenance kit Code
b3 Index No : 31, 39, 43, 47,51, 52 4-1005707
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14.4 DPTC-25 SD3/8 - 18V Visseuse hydrotension a batterie (15~25 N-m)

FHCmn, |,

DPTC-25 SD3/8

Edition: H
Inggx Part No. Description Q'ty Inﬂsx Part No. Description Q'ty
1H |32001-PWAP(S) Upper Housing 1 33 |00-3407 Pin 2*
2H |32002-PWAP(S) Lower Housing 1 34 |170-404-B Pulse Cylinder 1*
3 |000-0930 Screw (¢ 3x14L) 7 35 |[00-3436 Pin 1*
4 |000-0831 Screw (¢ 3x8L) 2 36 |00-3435 Pin 2*
5 [C10PW15#W2 Cover 1 37 |I70S-453 Spring 1*
6G |CO9PW15-3#W2 Button 1 38 |IS40S-421 Pressure Valve 1*
7G |B76PW15-1 LED Indicator Board 1 39 %|00-41173 O-Ring 1*
8 |BO9PW15-1#B1 FR Valve (1setx2pcs) 1 41B |D55PW25 Valve 1*
9 |D48PW15-1 Spring 1 42 (180-411 Valve Screw 1*
10G (B76IWT PC Board 1 43 %|00-41113 O-Ring 2%
11G |B86PW15 Connector Wire 1 44 1180-422 Back Up Ring 1*
12F [BO9PW#B1 Trigger Assembly 1 45 [170-405-B Anvil 1*
13 |D48PW15 Spring 1 | 46%170-407 Spring 2%
14G |C39PW15-C Ring 2 47 |I70-406-B Drive Blade 2*
15G B83PW25-1 Brushless Motor ;w/driver 1 48 |170-452 Roller 2*
(1)C06180C#B1 Connector 1 49 (170-408 Front Plate 1*
16E [000-1341C Screw 4 50 %|00-2602 X-Ring 1*
18F |B50PW15-1B Gear Box Assembly 1 51 %(170-409 Back Up Ring 1*
1OF [B51PW15-B Gear Cage Assembly 1 52 |I70-403 Front Cover 1*
21E |D39PW15-1B Washer 1 53 ]00-3318 Spring Pin 2%
22 000-3440 Pin 3 54 [170-410 Greasing Screw 1*
23 [D49PW15-1 Planet Gear 3 55 [I70-401 Pulse Cylinder Seat 1*
24 |D51PW15 Gear Cage 1 56B [140S-424 Washer 1
25F |D39PW15-B Washer 1 B41PW35#BW Front Cover Assembly 1
B52PW15#BW Housing Cover Assembly 1 | 57G ((1)D41PW35#BW Front Cover
26G |(1)D52PW15#BW Housing Cover 1 (2)140S-202 Bushing
(2)000-2338 Ball Bearing(6902-2RS) 1 61B (C39PW15-3 Washer 1
27 (000-0840 Screw (¢ 4x25L) 4 62F |D49PW15-2 Gear Ring 1
28F |D39PW15-4 Washer 1 64F |000-1840 Spring Washer 4
2©C (BI70-400ASM Pulse unit 1 65F [B86PW-1 Connector Wire 1
29 (170-402 Lock Nut 1* 420-04183-11 Pin Retainer 1
30 |I70-415 Rear Plate 1* 66G (1)430-SW40-283-0462-11  |Upper Pin
31%|00-41160 O-Ring 2* (2)430-SW40-283-0464-10 |Spring
32 [140S-454 Block Cap 1* (3)430-SW40-283-0463-11 |Lower Pin
Oil pulse maintenance kit Code
X Index No : 31, 39, 43, 46, 50, 51 4-1005708
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14.5 DPTC-35 HD1/4 - 18V Visseuse hydrotension a batterie (20~31 N-m)
_ ,‘EN 1F
'
4
5
DPTC-35 HD1/4
Edition: F
In;\jlex Part No. Description Q'ty In'l\:ilex Part No. Description Q'ty
o fo}
1F [32001-PWAP(L) Upper Housing 1 32 |00-3407 Pin 2%
2F [32002-PWAP(L) Lower Housing 1 33 [I70-404-B Pulse Cylinder 1*
3 |000-0930 Screw (¢ 3x14L) 7 34 |00-3436 Pin 1*
4 ]000-0831 Screw (¢ 3x8L) 2 35 [00-3435 Pin 2*
5 [C1O0PW15#W2 Cover 1 36 [I70S-453 Spring 1*
6E |CO9PW15-3#W2 Button 1 37 |IS40S-421 Pressure Valve 1*
7E |B76PW15-1 LED Indicator Board 1 38%|00-41173 O-Ring 1*
8 |BO9PW15-1#B1 F/R Valve (1setx2pcs) 1 39 |D55PW25 Valve 1*
9 |D48PW15-1 Spring 1 40 ]180-411 Valve Screw 1*
10E [B76IWT PC Board 1 41%]00-41113 O-Ring 2%
11E |B86PW15 Connector Wire 1 42 1180-422 Back Up Ring 1*
12D |BO9PW#B1 Trigger Assembly 1 43 |170SD-405 Anvil 1*
13 |D48PW15 Spring 1 45 ¥%|170-407 Spring 2*
14 |C39PW15-3 Washer 1 46 |170-406-B Drive Blade 2%
15E |C39PW15-C Ring 2 47 1170-452 Roller 2%
16E B83PW35-1 Brushless Motor ;w/driver 1 48 |170-408 Front Plate 1*
(1)C06180C#B1 Connector 1 49 %(00-2602 X-Ring 1*
17C |000-1341C Screw 4 50 %170-409 Back Up Ring 1*
19D |B50PW15-1B Gear Box Assembly 1 51 [I70-403 Front Cover 1*
1©D [B51PW35-B Gear Cage Assembly 1 52 ]00-3318 Spring Pin 2%
20C |D39PW15-1B Washer 1 53 |I70-410 Greasing Screw 1*
21 |000-3440 Pin 3 54 |170-401 Pulse Cylinder Seat 1*
22D |D49PWA45-1 Planet Gear 3 55 |140S-424 Washer 1
23 |D51PW35 Gear Cage 1 B41PW35#BW Front Cover Assembly 1
24D |D39PW15-B Washer 1 56E |(1)D41PW35#BW Front Cover 1
B52PW 15#BW Housing Cover Assembly 1 (2)140S-202 Bushing 1
25E [(1)D52PW15#BW Housing Cover 1 44 [000-3842 Steel Ball (¢ 4) 2
(2)000-2338 Ball Bearing(6902-2RS) 1 57 |170SD-417 Quick Change Holder 1
26 |000-0840 Screw (¢ 4x25L) 4 58 |I70SD-418 Spring 1
27D |D39PW15-4 Washer 1 59 |170SD-419 Hold Spacer 1
2© |BI70SD-400ASM Pulse unit 1 60 |I70SD-465 Anvil Collar 1
28 [170-402 Lock Nut 1* 64D [D49PW35-2 Gear Ring 1
29 [I70-415 Rear Plate 1* 66D [000-1840 Spring Washer 4
30%|00-41160 O-Ring 2* 67D |B86PW-2 Connector Wire 1
31 [140S-454 Block Cap 1*
Oil pulse maintenance kit Code
b3 Index No : 30, 38, 41, 45, 49, 50 4-1005709
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14.6 DPTC-35 SD3/8 - 18V Visseuse hydrotension a batterie (22~35 N-m)

)
/ef“\ )

DPTC-35 SD3/8

Edition: H
In:lzx Part No. Description Q'ty Inssx Part No. Description Q'ty
1H [32001-PWAP(L) Upper Housing 1 | 33 [00-3407 Pin 2%
2H |32002-PWAP(L) Lower Housing 1 34B |I70-404-B Pulse Cylinder 1*
3 |000-0930 Screw (¢ 3x14L) 7 35 |00-3436 Pin 1*
4 |000-0831 Screw (¢ 3x8L) 2 60B |00-3435 Pin 2%
5 |ClOPW15#W2 Cover 1 36B |I70S-453 Spring 1*
6G [CO9PW15-3#W2 Button 1 37 [1S40S-421 Pressure Valve 1*
7G |B76PW15-1 LED Indicator Board 1 38%]00-41173 O-Ring 1*
8 |BO9PW15-1#B1 FR Valve (1setx2pcs) 1 40B |D55PW25 Valve 1*
9 |D48PW15-1 Spring 1 41 [180-411 Valve Screw 1*
10G |B76IWT PC Board 1 42%|00-41113 O-Ring 2*
11G |B86PW15 Connector Wire 1 43 |180-422 Back Up Ring 1*
12F |BO9PW#B1 Trigger Assembly 1 44B |170-405-B Anvil 1*
13 |D48PW15 Spring 1 | 45B%|i70-407 Spring 2%
14G |C39PW15-C Ring 2 | 46B |170-406-B Drive Blade 2%
15G B83PW35-1 Brushless Motor ;w/driver 1 47B |I70-452 Roller 2%
(1)C06180C#B1 Connector 1 61B |I70-408 Front Plate 1*
16E |000-1341C Screw 4 48%(00-2602 X-Ring 1*
18F |B50PW15-1B Gear Box Assembly 1 49%170-409 Back Up Ring 1*
1OF |B51PW35-B Gear Cage Assembly 1 50B (I70-403 Front Cover 1*
21E |D39PW15-1B Washer 1 51B (00-3318 Spring Pin 2*
22 |000-3440 Pin 3 52 [170-410 Greasing Screw 1*
23F |D49PW45-1 Planet Gear 3 53B |I70-401 Pulse Cylinder Seat 1*
24 |D51PW35 Gear Cage 1 54B |140S-424 Washer 1
25F |D39PW15-B Washer 1 B41PW35#BW Front Cover Assembly 1
B52PW15#BW Housing Cover Assembly 1 55G |(1)D41PW35#BW Front Cover
26G [(1)D52PW15#BW Housing Cover 1 (2)140S-202 Bushing
(2)000-2338 Ball Bearing(6902-2RS) 1 59B |C39PW15-3 Washer 1
27 (000-0840 Screw (¢ 4x25L) 4 62F [D49PW35-2 Gear Ring 1
28F |D39PW15-4 Washer 1 64F |000-1840 Spring Washer 4
2©C [BI70-400ASM Pulse unit 1 65F (B86PW-2 Connector Wire 1
29B [170-402 Lock Nut 1* 420-04183-11 Pin Retainer 1
30B [170-415 Rear Plate 1* 66G (1)430-SW40-283-0462-11 |Upper Pin
31B*|00-41160 O-Ring 2% (2)430-SW40-283-0464-10 |Spring
32 [140S-454 Block Cap 1* (3)430-SW40-283-0463-11 [Lower Pin
Oil pulse maintenance kit Code
X Index No : 31B, 38, 42, 45B, 48, 49 4-1005710
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14.7 DPTC-45 SD3/8 - 18V Visseuse hydrotension a batterie (32~45 N-m)

1H

DPTC-45 SD3/8

Edition: H
Inﬂgx Part No. Description Qty Inﬂgx Part No. Description Qty
1H |32001-PWAP(L) Upper Housing 1 32 [140S-454 Block Cap 1*
2H |[32002-PWAP(L) Lower Housing 1 33 |00-3407 Pin 4
3 |000-0930 Screw (¢ 3x14L) 7 34 [180-404 Pulse Cylinder 1*
4 ]000-0831 Screw (¢ 3x8L) 2 35 [00-3436 Pin 1*
5 [C10PW15#W2 Cover 1 36 [190-453 Spring 1*
6G |CO9PW15-3#W2 Button 1 37 [1S40S-421 Pressure Valve 1*
7G |B76PW15-1 LED Indicator Board 1 38 %|00-41173 O-Ring 1*
8 |BO9PW15-1#B1 F/IR Valve (1setx2pcs) 1 | 40B [D55PW45 Valve 1*
9 |D48PW15-1 Spring 1 41 ]180-411 Valve Screw 1*
10G |B76IWT PC Board 1 42 %|00-41113 O-Ring 2*
11G |B86PW15 Connector Wire 1 43 %|180-422 Back Up Ring 1*
12F |BO9PW#B1 Trigger Assembly 1 44 |180-405 Anvil 1*
13 |D48PW15 Spring 1 45 %|180-407 Spring 2%
14G |C39PW15-C Ring 2 46 |180-406 Drive Blade 2%
15G B83PW45-1 Brushless Motor ;w/driver 1 47 |190-452 Roller 2%
(1)C06180C#B1 Connector 1 48 %|00-2602 X-Ring 1*
16E |000-1341C Screw 4 49 %|170-409 Back Up Ring 1*
18F |B50PW15-1B Gear Box Assembly 1 50 [180-408 Front Plate 1*
1OF |B51PW35-B Gear Cage Assembly 1 51 [00-3325 Spring Pin 2*
21E |D39PW15-1B Washer 1 52 [170-410 Greasing Screw 1*
22 |000-3440 Pin 3 53 |180-401 Pulse Cylinder Seat 1*
23F |D49PW45-1 Planet Gear 3 54B (140S-424 Washer 1
24 |D51PW35 Gear Cage 1 B41PW45#BW Front Cover Assembly 1
25F [D39PW15-B Washer 1 55G |(1)D41PWA45#BW Front Cover 1
B52PW15#BW Housing Cover Assembly 1 (2)140S-202 Bushing 1
26G |(1)D52PW15#BW Housing Cover 1 59B |C39PW15-3 Washer 1
(2)000-2338 Ball Bearing(6902-2RS) 1 60F |D49PW35-2 Gear Ring 1
27 1000-0840 Screw (¢ 4x25L) 4 62F [000-1840 Spring Washer 4
28F |D39PW15-4 Washer 1 63F [B86PW-2 Connector Wire 1
2©C |BI80-400ASM Pulse unit 1 420-04183-11 Pin Retainer 1
29 |[180-402 Lock Nut 1* 64G (1)430-SW40-283-0462-11  |Upper Pin 1
30 [180-415 Rear Plate 1* (2)430-SW40-283-0464-10 |Spring 1
31%|00-41212 O-Ring 2% (3)430-SW40-283-0463-11 |Lower Pin 1
Oil pulse maintenance kit Code
X Index No : 31, 38, 42, 43, 45, 48, 49 4-1005711
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